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Interpretacién en espanol y lengua de senas estadounidense
(ASL, por sus siglas en inglés)

El webinario se grabara, se compartira con los participantes y se
archivara en linea



Como Activar la
Interpretacion
de Idiomas en Zoom



On your computer, find the
Interpretation Globe Icon at the
bottom of your screen

En su computadora, busque el globo
terraqueo que dice Interpretacion en la
parte inferior de su pantalla.

@Linguaficient



Choose English as your
language. Make sure to NOT
mute original audio so that
you can hear the main room

Off
v @ English

@® spanish 4—

Mute Original Audio

o X\

English

Seleccione Espaiol. Asegurese de
Silenciar Audio Original, si solo
desea escuchar al intérprete

@Lingucficient
Language Solutions



If you are on a smart device, look for the three dot
menu and choose Language Interpretation.
Then, select English.

4:249 Y s
< Chrome

Language Interpretation Done

Original Audio
[ 1) English
a2
Start Video Share Content Participants
Language Int tion Spanish \/

Mute Original Audio

Desde un dispositivo inteligente, busque el
menu de tres puntos y elija Interpretacion.
@Lingugﬁcient Después, escoja “Espanol” y silencie el audi
anguage Solutions o original.
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Docentes

Virginia Duplessis, MSW Kenede Pratt-McCloud
Subdirectora Asistente de programas
en Salud Health Partners on IPV + E

Futures Without Violence Futures Without Violence




Centro Nacional de Recursos de Salud sobre Violencia
Doméstica

El Centro Nacional de Recursos de Salud sobre Violencia Doméstica (HRC,
en inglés) es un centro de recursos designado a nivel federal que ha apoyado a
profesionales de la salud, expertos en violencia doméstica (VD), sobrevivientes y
responsables de politica a todos los niveles para mejorar la respuesta de salud
ante la violencia domeéstica y aumentar la capacidad de defensores contra la
violencia doméstica para hacer frente a las necesidades de salud de
sobrevivientes.

www.ipvhealth.org

store.futureswithoutviolence.orq

ON DOMESTIC |

kvMOLENc;E



https://ipvhealth.org
https://store.futureswithoutviolence.org/

Socios en Salud contra Violencia de
Pareja Intima y Explotacion

Dirigido por Futures Without Violence (FUTURES) y financiado por el BPHC
de HRSA para trabajar con los centros de salud para apoyar a las personas
en riesgo de vivir o sobrevivir a la violencia de pareja, la trata de personas o
la explotacion y para reforzar los esfuerzos de prevencion.

Ofrecemos al personal de centros de salud programas educativos
gratuitos y continuos que incluyen:

v Capacitacion en grupos pequenos
v Webinarios + archivos

v Herramientas clinicas y para pacientes, evaluacion + herramientas de

Registros electronicos de salud HEALTH PARTNERS
, - . . IPV + EXPLOITATION
Mas informacion enwww.healthpartnersipve.org



http://www.healthpartnersipve.org/

Programa

Repaso del webinario del 23 de septiembre de 2025 Fortalecimiento de la
preparaciéon ante emergencias al hacer frente a la violencia de pareja, trata de
personas y explotacion

Tres presentadores:

Sara Hicks-West, MA, CDPm

Rebeca Melendez, MA, Directora de Servicios en The Wellness Center, East Los
Angeles Women's Center

Debra M. Ward, MPH, Directora Ejecutiva, YWCA San Gabriel Valley

Mesa redonda, moderada por Virginia Duplessis, MSW

Recursos y herramientas clave

Evaluacion

Proximos eventos




Como crear alianzas entre las
coaliciones de VD/Asociaciones de atencion primaria
y los programas contra VD/Centros de Salud



Colaboraciones comunitarias

Todas las personas cumplen un papel unico e
importante en el apoyo a sobrevivientes y sus familias

No hace falta ser un experto en violencia de pareja
intima (VPI)

Establezca alianzas entre organizaciones de salud y
comunitarias que conozca y en las que confie.

Los servicios de apoyo contra VPI y las organizaciones
de ayuda a las familias prestan servicios fundamentales:

o Planificacion de la seguridad, albergues y apoyo a la
vivienda, asesoramiento, servicios familiares, defensa
juridica, apoyo al empleo, etc.




El corazon del modelo: Creacion de colaboraciones

significativas

Las asociaciones ayudan a promover referencias
bidireccionales para clientes/pacientes y aumentan la
participacion y el apoyo del personal

Defensores de los
sobrevivientes de la Centro de Salud Comunitario

violencia doméstica . 5 g £
Promover referencias bidireccionales

& @ ‘9{@5

Mejorar la salud y
el bienestar Mejorar la salud y la seguridad
de los sobrevivientes através de "CUES"

Descargue un ejemplo de memorando de

Community Health
Centers

Domestic Violence "
Advocacy Serv%«\alg Iﬁ?gglams
Programs

entendimiento:https://healthpartnersipve.org/resources/sample-memorandum-of-understanding/



https://healthpartnersipve.org/resources/sample-memorandum-of-understanding/

Panorama general de los centros de salud (CS)

Los centros de salud son organizaciones basadas en la comunidad y
dirigidas por pacientes que prestan atencion de salud primaria integral
gratuita o de bajo costo.

Suelen incluir:
[0 Farmacia
[0 Servicios de salud mental
[0 Programas contra el abuso de sustancias
[ Servicios de salud bucodental

Foto: Personal de CHC en Asian Health Services en Oakland, CA en
2021

e Identifique los centros de salud locales: Encuentre un centro de salud
e Encuentre las Asociaciones de Atencién Primaria de su Estado y Territorio: Directorio

de PCAy HCCN


https://findahealthcenter.hrsa.gov/
https://www.nachc.org/state-regional-affiliates-networks/directory-of-pcas-hccns/
https://www.nachc.org/state-regional-affiliates-networks/directory-of-pcas-hccns/

Programas de defensa contra la violencia doméstica y sexual

Los programas contra la violencia doméstica y las agresiones
sexuales tienen una amplia experiencia trabajando con sobrevivientes
de la violencia y les ayudan a identificar formas de aumentar su
seguridad personal al mismo tiempo que evaluan los riesgos.

Los defensores ponen en contacto a los pacientes con servicios adicionales como:
e Planificaciéon de la seguridad en caso de crisis (por lo general, linea directa 24 horas al
dia)
e Vivienda (de emergencia y de transicién)

e Defensa juridica en casos de violencia de pareja intima y trata de perso atﬁ\ibu -
familiar, de inmigracion y laboral. i N\ o 8
0o
o

e Grupos de apoyo y consejeria
e Servicios infantiles
e Apoyo al empleo

Encuentre las coaliciones estatales y tribales contra la violencia
doméstica en donde usted vive

e Coaliciones estatales v territoriales de EE.UU.
e Coaliciones tribales



https://nnedv.org/content/state-u-s-territory-coalitions/
https://www.niwrc.org/tribal-coalitions

Text "START" to 88788

Visit our page for Privacy Policy. Msg & Data Rates May Apply. Text STOP to opt
out.

Get Help A

What is a Safety Plan?

Local Resources

Healthcare, IPV, and Health
Centers

NATIONAL

Legal Help
Deaf Services

e IOOMLEESNTCIE Native American Services

H o T L I N E Identify Abuse v
Plan for Safety v
Support Others v

https://www.thehotline.org/get-help/healthcare-and-abuse/



https://www.thehotline.org/get-help/healthcare-and-abuse/

STRONGHEARTS

Native Helpline

844-7NATIVE (762-8483) https://strongheartshelpline.org

StrongHearts Native es una linea de ayuda disponible las 24 horas del dia, los 7 dias de la
semana, que ofrece un espacio seguro, confidencial y andnimo para brindar apoyo y defensa a
personas nativas americanas y nativas de Alaska que enfrentan violencia doméstica o sexual.
Los defensores de StrongHearts ofrecen los siguientes servicios sin costo:

» Apoyo entre pares y defensoria.

» Informacién y educacion sobre la violencia doméstica y la violencia sexual.

» Planificacion personalizada de seguridad.

» Intervencion en crisis.

» Referencias a proveedores de servicios para violencia doméstica y sexual enfocados en
comunidades nativas.

* Informacién basica sobre opciones de salud.

« Apoyo para encontrar un centro de salud o de crisis local con personal capacitado en atencion
a sobrevivientes de agresion sexual y en examenes forenses.

» Informacién general sobre jurisdiccidon y referencias para apoyo legal.


https://strongheartshelpline.org/

Programas contra la trata de personas

NATIONAL

Get Help | 24/7 Confidential ~ 1-888-373-7888 Q, TTY:711-7) Text*233733 [ Chat O Espariol English

HOTLINE

Linea directa nacional contra la trata de personas
https://humantraffickinghotline.org/en

La Linea Directa Nacional contra la Trata de Personas

ofrece un Directorio de Referencias en linea compuesto por =
organizaciones y programas contra la trata de personas que
brindan servicios de emergencia, transitorios o a largo plazo '

a victimas y sobrevivientes de trata de personas, asi como a -
aquellos que proporcionan recursos y oportunidades en el

ambito contra la trata de personas.
https://humantraffickinghotline.org/en/find-local-services

18


https://humantraffickinghotline.org/en
https://humantraffickinghotline.org/en/find-local-services

Colaboraciones comunitarias

Las colaboraciones con organizaciones comunitarias
que amplian el apoyo a las necesidades basicas de
los pacientes pueden ayudar a prevenir la trata de
personas:

Bancos de alimentos

Servicios profesionales
Organizaciones de vivienda
Programas contra VD
Servicios de asistencia juridica

19



Beneficios de la colaboracion - Ambito local

Apoyo para el personal del centro de salud + pacientes que viven

la VD y planificacion de la seguridad.

Facilitar la inscripcidn de salud de los clientes y el personal.
Ayudar a establecer un proveedor de atencion primaria (PCP) -
para distanciarse de la atencion de nivel de emergencia.
Proporcionar referencias directas.

Colaboracién en la preparacion para emergencias.

Recursos de colaboraciones

https://healthpartnersipve.org/resources/increasing-health-care-enrollment-f
or-survivors-of-domestic-violence/

https://healthpartnersipve.orag/resources/partnerships-between-hcs-and-dv-a

Healthcare.gov Enroliment for
Survivors of Domestic Violence

jomestic and

Encourage clients to call the toll-free
call center (1-800-318-2596) or refer
them to local assisters who are trained
to help consumers through the
enroliment process if you can't help
them right away. A good place to start:
4 ov/. If the
client needs DV related support refer
them to a local program, or the
National Domestic Hotline 1-800-799-
SAFE (7233). For Native American
clients contact Stronghearts Native
Helpline 1-844-7-NATIVE (762-8483)

nd-sv-advocacy-programs-bi-directional-infographic/

Partnerships between health centers and domestic 0
and sexual violence (DSV) advocacy programs are

crucial to support survivors in your community.

To start and grow a partnership:

Sexu
(DSV) Ady



https://healthpartnersipve.org/resources/partnerships-between-hcs-and-dv-and-sv-advocacy-programs-bi-directional-infographic/
https://healthpartnersipve.org/resources/partnerships-between-hcs-and-dv-and-sv-advocacy-programs-bi-directional-infographic/

Memorandum de entendimiento

v Establecer una relacion de trabajo formal

v Crear una via para las recomendaciones
bidireccionales directas.

v Determinar estrategias de apoyo al personal

https://healthpartnersipve.org/

v Ejemplo de memorandum de entendimiento (MOU)
en inglés y espanol
v Crear v mantener colaboraciones exitosas

v Guia de colaboracion con la atencion de salud para
defensores contra la VD

healthpartnersipve.org o
en health centers and domestic 0 Sexul Violene
(DSV) advocacy programs are (B5Y] t
ivors i ity.
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https://healthpartnersipve.org/
https://healthpartnersipve.org/resources/sample-memorandum-of-understanding/
https://healthpartnersipve.org/resources/sample-memorandum-of-understanding/
https://healthpartnersipve.org/wp-content/uploads/2025/08/Building-Fruitful-Partnerships-Handout-2025-Finalized.pdf
https://dvhealthpartnerships.org/wp-content/uploads/2017/11/DV-Advocates-Guide-to-Partnering-with-Health-Care-Models-for-Collaboration-and-Reimbursement.pdf#:~:text=This%20toolkit%20is%20designed%20to%20help%20domestic%20and,to%20reach%20more%20survivors%20of%20DSV%20in%20need.
https://dvhealthpartnerships.org/wp-content/uploads/2017/11/DV-Advocates-Guide-to-Partnering-with-Health-Care-Models-for-Collaboration-and-Reimbursement.pdf#:~:text=This%20toolkit%20is%20designed%20to%20help%20domestic%20and,to%20reach%20more%20survivors%20of%20DSV%20in%20need.

Protocolo adaptable para centros de
salud sobre violencia de parejay
trata de personas

En inglés y espanol

https://healthpartnersipve.org/futures-resources/sample-hea
Ith-center-protocol/

[Nombre del Centro de Salud Comunitario]
MANUAL: Clinico Seccion:
p Trafico y de Pareja intima
Politica aprobada: Ultima de los p!
Ultima evaluacién de politica: Ultima de los p
Protocolo para los Centros de Salud C: ios porla

Recursos y Servicios de Salud ("Health Resources and Services Administration”, o
HRSA, por sus siglas en inglés) para Atender a Pacientes a través de enfoques ds
u sobre la (E), el Trafico Humano (TH), la Violencia

Doméstica (VD) y la Violencia de Pareja intima (VPI)

P del p el propésito del p es ayudar a los pacientes a tener relaciones y
practicas laborales saludables para prevenir la explotacion, el trafico h la vi
y la violencia de pareja intima. Esto es posible con una i sobfe las
saludables y las practicas laborales justas para la p ion del abuso, la vi

y
El protocolo habilitara al centro de salud para que pueda proveer un cuidado basado en el trauma y
centrado en el sobreviviente; intervencion con servicios clinicos y de manejo de casos; y vias

para alos paci con servicios en la comunidad que proveen recursos para

iolenci { i ia laboral, asi ia juridica civil y otras necesidades basicas. Los
centros de salud ademas atenderan las necesidades de salud fisica y mental de los pacientes, y
crearan planes de en con y de la idad. A
menudo, los paci tendran i fisicas y i que deberan ser atendidas por

protocolos enfocados en manejo de trauma y servicios de sanacién. Por ejemplo, las repercusiones

+ R 2®
(Versién: Noviembre, 2022) HEALTH PARTNERS a ASP] \‘ IISHTAE%XA

IPV + EXPLOITATION

1
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https://healthpartnersipve.org/futures-resources/sample-health-center-protocol/
https://healthpartnersipve.org/futures-resources/sample-health-center-protocol/

Escriba en el
chat.

¢ Qué preguntas tiene para los ponentes?

Diga una accion que pueda llevar a cabo
para crear o ampliar sus colaboraciones a
nivel local, estatal o territorial.



Accion antes de la tormenta

Creacion de colaboraciones para garantizar la seguridad de

sobrevivientes:

Violencia doméstica - Trata de personas - Explotacion en contextos de crisis

, Sara Hicks-West, M.A., CDPM
S Phoenix Collaborative, LLC
)

Directora fundadora

©Copyright. Todos los derechos reservados por Phoenix Collaborative, LLC y Sara E. Hicks-West. 2025.

El logotipo de Phoenix Collaborative y el icono de Phoenix son marcas registradas de Phoenix
M AllAlaAvrattvs~ 11



POR QUE LOS SOBREVIVIENTES SE ENFRENTAN A
UN MAYOR RIESGO » Agravamiento de los factores de estrés

» Mayor estrés = Mayor riesgo de

violencia
Cuidado a * Privacidad limitada, brechas de
Sobrevivient la salud seguridad
e de VD MEYET « Desplazamiento de las redes
riesgo o .

comunitarias y personales

 Falta de financiamiento

» La pérdida de bienes como factor

Catastro clave de los recursos para catastrofes
fe

Todos los derechos reservados por Phoenix Collaborative, LLC y Sara E. Hicks-West.

2025.



» Explotacion de riesgos y vulnerabilidades por parte de los

agresores

E L CO STO * Aumento de la dependencia/exigencia de conexion de los

maltratadores (posibles retrasos en los sistemas judiciales,
D E LA acceso a la asistencia en caso de catastrofe, pérdidade la

comunidad)

FA LTA D E * Necesidades ignoradas de los sobrevivientes (mayor riesgo

de inseguridad alimentaria, de vivienda, financiera debido a

ACCI O/ N la falta de capacidad para acceder a los recursos por

catastrofe y ala pérdida de |la red de seguridad de los

Todos los derechos reservados por Phoenix Collaborative, LLC y Sara

E. Hicks-West, 2025, sobrevivientes).



Qué pueden hacer los servicios de salud en la actualidad

lifetime ox v\ {

d' —vVo—ca\e.
- anot\\et \Q'SV

Establecer colaboraciones

) Integrar la planificacion Utilizar la autoridad Formaciény
(Médico de emergencia, Cruz - e |5 seguridad y Ia sanitaria para ejercicios
Roja, COS’ proveedores de privacidad en los defender la proteccion comunitarios que
at/en.aon a la violencia protocolos en caso de de los sobrevivientes incluyan la atencién
domestica) para garantizar la catastrofe en catastrofes en caso de crisis

continuidad de la atencién a

sobrevivientes. Todos los derechos reservados por Phoenix Collaborative, LLC y Sara E. Hicks-West. 2025.



Crear confianza y aclarar las

‘ funciones antes de que se

produzca un desastre

Las voces de defensores de la

salud y de sobrevivientes son

’ vitales en las mesas de

planificacion

Si no estd a la mesa con

# antelacion, no estard a la mesa

cuando se necesite

Todos los derechos reservados por Phoenix Collaborative, LLC y Sara E. Hicks-West.



El papel de los servicios de

salud: Seguridad, dignidad,

continuidad servicios
* Primer punto de contacto,

en el que confian los
sobrevivientes

* La preparacion protege la
seguridad, la dignidad y la

continuidad de servicios

Todos los derechos reservados por Phoenix Collaborative, LLC y Sara E. Hicks-West. 2025.

:Como garantizar que los

sobrevivientes no sean
los Ultimos en ser

atendidos en la proxima

Ve



PHOENIXcollaborative
Sara E. Hicks-West, CDPM

Founding Principal

sara.hicks-west@phoenixcollaborativellc.org

470-637-0749 | www.phoenixcollaborativellc.org

@ @phoenixcollaborativellc

©Copyright. Todos los derechos reservados por Phoenix Collaborative, LLC y Sara E. Hicks-West. 2025. El logotipo de Phoenix Collaborative y el

icono de Phoenix son marcas registradas de Phoenix Collaborative, LLC.



Debra M. Ward, MPH
Directora ejecutiva
YWCA Valle de San Gabriel
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QUIENES SOMOS

Desde 1935, la YWCA del Valle de San Gabriel ha sido un catalizador del cambio, al
apoyar a mujeres, familias y comunidades, y defender la paz, la libertad y la dignidad

para todas las personas.

Prestamos una amplia gama de servicios directos para satisfacer las necesidades
urgentes, ofrecemos programas educativos que transforman corazones y mentes, y
colaboramos con socios comunitarios para hacer frente a las necesidades sociales y

de salud.

A través de nuestros programas, incluido el Servicios para Personas Mayores, Servicios
contra Violencia Doméstica, Gestién de Casos, Servicios para la Juventud, Asistencia y
Recuperacion de Incendios y el Centro WE Empower, YWCA del Valle de San Gabriel crea
familias y comunidades sanas y resistentes donde cada persona tiene igualdad de acceso a
las oportunidades y la capacidad de vivir una vida plena y prospera.



LO MAS DESTACADO EN 90 ANOS

1935-1937

La Young Women's Christian
Associations (YWCA) San Gabriel
Valley presenta los estatutos y se
convierte en miembro oficial de la
YWCA de los Estados Unidos de
América. La YWCA San Gabriel
Valley comienza a proporcionar
recursos en la ciudad de Covina y
a las comunidades vecinas.

Durante la segunda guerra mundial, |
agencia extiende sus servicios a ninas
mujeres japonesas que han sido
evacuadas a centros de reubicacion.
disefiaron programas y campamentos
especiales para mujeres y nifias del va
de San Gabriel. Se crearon programas
desarrollo profesional y preparacion pa
el empleo destinados a las mujeres.

El refugio Women in Need
Growing Strong (WINGS) DV se
crea para proporcionar a
sobrevivientes y a sus hijos un
albergue y recursos. En la
actualidad, el refugio WINGS es el
mayor del valle de San Gabriel y el
segundo del condado de Los
Angeles.

YWCA-SGV se une y adquiere
Intervale Senior Services para
proporcionar comidas nutritivas a
personas mayores de 60 afos con
bajos ingresos del valle de San
Gabriel. El programa consta de tres
programas de comidas para persona
mayores en Bassett, Baldwin Park y
Rosemead y un pequefio programa d
comidas a domicilio que presta
Servicio en esas zonas.

En febrero de 2022 se adquiere un
nuevo edificio, que se inauguré en
mayo. Esta nueva ubicacion es el hogar
de los programas administrativos y
disponibles al publico de la
YWCA-SGYV, incluido un centro
comunitario al que nos referimos como
nuestro Centro de -Bienestar para

En el afio 2000, con la adicién
del sitio de Monterey Park,
YWCA-SGV ha proporcionado
comidas calientes en grupo a
través de Intervale Services en
22 sitios de comida, que
representan mas de 19 ciudades

YWCA-SGV se convierte en un

proveedor esencial durante la
pandemia de COVID-19. El nimero
de nuestros servicios se triplico al
incorporarse nuevos clientes al
Programa de Nutriciéon para
Ancianos y proporcionamos mas de
1 millones de comidas.

Establece un programa de
recuperacion de incendios para
ayudar a las personas y familias
afectadas por el incendio del Eaton
Canyon/Altadena. Esta iniciativa
proporciona recursos a corto y
largo plazo a mas de 900 clientes
afectados y a sus familias en los
primeros 6 meses.
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Compromiso Compasion

L)

Compasion y respeto

\. J

Compromiso con

R, en la comprensiéon de
la misién y la

e o experiencias,
vision, y servicio a
perspectivas y
las personas con

i acciones
excelencia

NUESTROS VALORES

(" R

ingicos

\. J

Integridad en
las relaciones,
decisiones y
practicas

( 4 ) & )

| Coborecion
el

. J . J

Colaboracion con
alianzas en la region
para lograr un
impacto compartido



QUE HACEMOS

SENVicios para PErsenas Mayores — garyicios familiares y de gestion de casos
* Programas de comidas en 23 centros ) . o
» Referencias de recursos: vivienda, servicios
para personas mayores en todo el bl q o
) ublicos de apoyo, organizaciones
valle de San Gabriel P poy ] g o
. I colaboradoras, servicios juridicos
* Programa de comidas a domicilio O
» Ayuda para solicitar programas

» Gestion de casos b tal letar f lari
ubernamentales, completar formularios,
* Programa Meals on Wheels 9 o , i P
solicitar licencias, etc.

Servicios contra la violencia doméstica - _
. . , * Traduccion de formularios y documentos al
* Servicios residenciales - Programa de = ~ i i
inglés, espafol o chino mandarin

albergue de emergencia y de . o

. * Ayuda con el alquiler y la vivienda
transicion

« Servicios no residenciales - Servicios '/E Empower Center
colectivos e individuales * Talleres educativos: bienestar,

« Programa del centro de curacion educacion financiera, educacion
el tecnoldgica, practicas meditativas,

C T etc.
) ons.(?Jena ImeitleltEl » Eventos comunitarios y ferias de
* Gestion de casos FeCUISOS
* Desarrollo y enriquecimiento de las « Programa de Servicios para la
capacidades vitales Juventud

* Laboratorio informatico para la
juventud y la comunidad

* Linea de ayuda en caso de crisis 24/7

Cambio social e innovacidon .

* SGV-AAIMM - Hacer frente a las
disparidades en la salud materna y
en el parto mediante iniciativas de
participacion comunitaria

* Formacion continua del personal

Ayuda y recuperacién en incendios

* Asistencia financiera

» Gestion de casos y bienestar
emocional

» Medicamentos y Equipos médicos
duraderos

» Suministros esenciales y no
esenciales

» Referencias



COLABORACIONEN ACCION:

ALIANZAS DVHAC
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Central Neighborhood
Health Foundation
Mobile Clinic

East Valley Community
Health Center
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empowering women

() YWCA San Gabriel Valley
. ywcasgv

iGracias!
Debra M. Ward, MPH (ella
Py
5

debraward@ywcasgv.org

eliminating racism

San Gabriel Valley

in] YWCA San Gabriel Valley
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WOMEN'S CENTER

DONDE SE ESCUCHA TU Silencio
Rebeca Melendez, MA

Subdirector en el Centro de Bienestar
East Los Angeles Women's Center
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East Los Angeles Women’s Center fue fundado en 1976 por voluntarios
de la comitinidad que establecieron la primera linea telefénica bilinglie
para sobrevivientes de asalto sexual en la nacion.

Hoy somos reconocidos como una: ‘de las principales
voces de miles de sobrevivientes.

Brindamos servicios culturalmente receptivos especificamente para las
comunidades latinas en las areas de agresién sexual, violencia doméstica,
VIH y SIDA y.una variedad de sermue Se intefconectan.

N, - L
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- Esperanza - en la vida de las mujeres y sus familias impactadas por la violencia domeéstica.
Usando un enfoque holistico y centrado en la familia,
X
ELAWC proporciona una amplia gama de servicios personalizados. Servicios construidos sobre
la base de las mejores practices. Servicios basados en la evidencia informada sobre el trauma.
Cimentado en un modelo de empoderamiento.

Reconocemos y honramos las fortalezas culturales. de las comunidades que servimos. Brindamos
servicios enraizados en influencias culturales positivas. que ayudan a las familias a ser arraigadas,
centradas, e interconectado. Estamos comprometidos a creando programas culturalmente
sensibles que Crea vidas libres de violencia.



CORE
INTERVENTION
SERVICES

=

* Secvicios contra la agresion sexual
+ Servicios contra la violencia doméstica
« Trafico Humano

COMMUNITY
ENGAGEMENT 4

ot

+ Instituto Promotora
+ Colectivos de Promotora
« Participacion y Educacion Comunitacia

"HEALTH

o Wellness Center
R INNOVATIONS @LAGMC
;“? 66‘ \ o Servicios para el
WOMEN'S @ CENTER e
| * Servicios para el
YOUTH An interconnected Abuso de Sustancias
+  Desarrollo de liderazgo SERV|¢ES model of services that

is culturally responsive
and trauma informed.

» Prevencion de la Violencia

)

/ » Hope & Heart Project -
HOUSING Servicios de Emergencia
. SEB)HCES Hospitalarios
&% “_ MALE A @ « Programa de Asistencia
+ Cicenlo de Sanacién paca Hombres EN G‘A’GEM;ENT Pﬂ'-ﬂ.h Vivienda de .
+ Circulo de Conversaciones para Hombres Q o= ;- = w ;‘:::: ;ey\;!;:fz:
N =



Our Voices
Will Not

Be Silenced
B

WOMEN'S  CENTER




Conversacion de panel

Facilitada por Virginia Duplessis, MSW




Recursos y herramientas clave




Dia de la Salud contra la Violencia Domeéstica
- Hoja de recursos

)
fIhe|Centerlon|Partner Inflicted
Brain/Injury Resources

Health{Cares/About Domestic
ViolencelDay/Resource Sheet

Health|Cares/About: ljomestic
3 Violence Day/Resource}
HEALTH PARTNERS

IPV + EXPLOITATION CARE tools at www.odvn.org

FUTURES HAC Resources

The Aot ot Resees Cortr o Damesic
Voancs WG

‘Sample Health Center Proocol b o
+ Avallble I Englsh & Spanish i
+ Offrs a model o guide HCs toprovide
surivor-entered care and ormalize
! a0z

* Provides guiding questions to assess
quality of care related to IP/HT/E
interventions & health relationship.

https://
Client Resources:
o Post-Injury Education Card (English)
© Head Injury Education Card (Eng/Spanish)
e

odvn.org

Rcode

© Invisible Injuries Overview

o Invisible Injuries Booklet | (Eng/Spanish)

o Just Breathe | (Enelish/Spanish)
For Service Providers:
" it . Brain Injury Promising Practices
+ Implementing CUES. « CHATS (2024) | (English/Spanish)
+ Developing partnerships . i
+ Changing practice
+ NEW!Addl

pediatric settings

‘Supparting Survivors of Vialence
‘Abuse in Oral health Care Settings: A

CARE Head Injury Accommedations
« Making Groups Effective for Clients with Cognitive Impairments

ing caregiver IPVin

and best practices « 4-page educational brief outlining

f
comfortable visits IPVHTE

WITHOUT VIOLENCE

https://futureswithoutviolence.org/initiative/national-health-cares-about-domestic-violence-day/



https://futureswithoutviolence.org/initiative/national-health-cares-about-domestic-violence-day/

Preparacion para emergencias y VPI

Tener en cuenta la violencia de pareja,
violencia sexual y la trata de personas al
trabajar en zonas afectadas por una
catastrofe natural o una emergencia de
salud publica, debido al aumento de las
tasas que se sabe que se producen.

Preparacion para emergencias e
informes sobre violencia de pareja, trata
de personas y explotacion para informar

sobre el cambio de sistemas de su
organizacion.

HEALTH PARTNERS (L <0}
IPV + EXPLOITATION

Enhancing Emergency Preparedness in Health
Centers for Addressing IPV, HT, and Exploitation

Authored by Dana Trampas, Kimberly Chang, MD, MPH, and Anna Marjavi

PURPOSE:
This brief outlines strat for enhancing emergency prep: ess in health centers
(HCs), focusing on intimate partner violence (IPV), human trafficking (HT), and exploitation(E). By

ing improved protocols and ions, HCs can better serve
vulnerable populations during public health emergencies and natural disasters.

THE ISSUE:

Health Centers (HCs) provide essential care to 32.5 million people annually, including those
uninsured and impoverished. IPV is a prevalent issue with 1 in 2 women and 2 in 5 men report
experiencing IPV in their lifetime—patients who experience IPV, HT, and E experience a range of
adverse health issues. Emergencies increase the incidence as survivors face heightened isolation and
reduced access to services, making it critical for HCs to strengthen their preparedness.

BACKGROUND:
Historical data show that crises exacerbate rates of IPV and HT/E. For instance, reports of abuse and

MITIGATION (PRE-CRISIS)
Actions taken to reduce the i . HCs can:

« Formalize partnerships with community-based domestic and sexual violence (D/SV) programs, and
anti-trafficking programs.

« Adopt the CUES Intervention and educate all staff on the dynamics of IPV and lessons learned from
recent disasters or public health emergencies.

« Coordinate with state and local health departments as part of their emergency management planning,
preparedness, mitigation, and response efforts.

+ Develop medical-legal ips and establish with culturally specific programs (e.g.,
elder, youth, community centers, etc.).

* Integrate trauma-sensitive social drivers of health (SDOH) assessments into routine care to better
understand patient needs and risks.

« Conduct an area-specific risk evaluation by analyzing the most likely future disasters in the local area,
paired with a community needs assessment.

* Consider impacts of IPV/HT/E on staff and implement workplace policies.

https://healthpartnersipve.org/resources/emergency-preparedness/



https://healthpartnersipve.org/resources/emergency-preparedness/

_ IPVHealth.org
health THE NEED HEALTH PROFESSIONALS  ADVOCATES RESOURCES FAQS Order Materials

Building Partnerships

Prep Your Practice

Kit de herramientas en - P—————

linea: : lsmChg
e Implantaciéon de , Pediatric Settings
CUES {
e Desarrollo de i A
alianzas X
e Cambio de practica | >
e NUEVO! Hacer s P -
frente a la violencia f, IPS &
de pareja en en ? affect your\'”‘{ .L

entornos pediatricos

ealth



https://ipvhealth.org

EVALVACION

Tomese un momento para
completar la encuesta de
evaluacion que aparece ahora en
Zoom.

Agradecemos sus comentarios.




iUnase a nosotros en una préxima Comunidad de Practica!

jLas inscripciones se cierran hoy a medianoche!

Health Partners on IPV+ Exploitation tendra cuatro sesiones

educativas virtuales y gratuitas para hablar sobre la violencia de
pareja intima, incluido la prevalencia y definiciones; estrategias de

cambio clinico incluida la intervencion CUES; las medidas del Sistema

Uniforme de Datos (UDS, por sus siglas en inglés) de la

*

Administracion de Recursos y Servicios de Salud (HRSA, por sus
siglas en inglés) sobre VPI y explotacién, y recomendaciones y BUILDING HEALTH CENTER

_ . ) | RESPONSES ON INTIMATE
estrategias de colaboracion para desarrollar respuestas integrales del PARTNER VIOLENCE

(4 PART COMMUNITY OF PRACTICE)
centro de salud.

Fechas: Miércoles: 22 de octubre; 29 de octubre; 5 de m A {'_',' Health
noviembre y 12 de noviembre de 2025 i
«  @7am HST/10am PST/11am MST/12pm CST/1pm EST REGISTRESE AQUI

- O

* (4 - Sesiones de 60 minutos)


https://healthpartnersipve.org/
https://healthpartnersipve.org/learning-opp/building-health-center-responses-on-intimate-partner-violence-4-virtual-sessions/
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HEALTH PARTNERS (£ <8
NIPV + EXPLOITATION

iGracias!

Para estar conectado e informado

Suscribase a nuestro boletin mensual Catalizador del
cambio
en la parte inferior de nuestro sitio web:

healthpartnersipve.org

y
Unase al boletin mensual del equipo de salud: RESOURCE
. . CENTER
futureswithoutviolence.org/form-page ON DOMESTIC

VIOLENCE



https://healthpartnersipve.org/
http://futureswithoutviolence.org/form-page

